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CARACTERISTIQUES PHYSIQUES DU SITE

\

le terrain se situe au sud de la ville dans un nouvelle quartier appelé wiam

(point du transition entre deux différentes époque ancienne et nouvelle )

Forme et dimensions du terrain :

* Le terrain est d'une forme trapézoidale irrégulicre, délimité par les bordures des
quatre voies dans tout les cotées du terrain .
*Le terrain est d'une superficie d'environ 56443 m2

* Dimensions sur plan : 250*221*260,8*211,9m

ACCES:

On y’accede au terrain par les 4 cotés Nord , Sud ,Est et Ouest . Tandis que
I’acces principale ce fais a partir du La route en face du siege de la willaya
(coté Nord Est), I’acces secondaire se fait a partir de La route en face du
L’Habitat collectif (cot¢ Sud Est) .et I’acces tertiaires Les deux routes en face

L'Hopital(coté Nord Ouest ) et L'Habitat individuel (coté Sud Ouest )

@ Hopital: R+2
@ Habitat individuel: R+2
siege de la willaya :R+2

@ Habitat collectif :R+2

= - s = " & - 7 Rl
e G Bt s o e L sy o T e ! Q }
L ML ———— 4 o

250 m

260,80 m

—-——
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https://www.google.com/maps/search/quartier+wiaam-+laghouat/ @33.7893038,2.
8509319,601m/data=!3m1!1e3?hl=fr&entry=ttu
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CARACTERISTIQUES PHYSIQUES DU SITE

Trajectoire du soleil:

snotre site d’intervention est bien soleille .

journée a cause d’absence des obstacles. ou des éléments

que bloquer le vue et le trajet solaire

Les vents :

la mousson crée des vents forts et réguliers

de Décembre a Avril et des vents calmes de

Juin a Octobre.

La Rose des Vents pour Laghouat montre

combien d'heures par an le vent souffle dans
la direction indiquée. Exemple SO : Le vent 1
souffle du sud-ouest (SO) au nord-est (NE). * e ; E

Sud :vent le plus chaud
Nord :vent froid
Est : vent chaud

Ouest :vent chaud

Les vents dominants Viennent du nord

tout le long de la

NE

ENE

wsw - ESE

Sw SE

SSW SSE

0 >1 >5 >12 ® 19
® >28 ® >38 >50 ® >61km/h

meteoblue

* La Rose des Vents pour Laghouat montre combien d'heures par
an le vent

souffle dans la direction indiquée




Les vues urbains importantes
( depuis le terrain)

Hopital: R+2 siege de la willaya :R+2

Habitat collectif :R+2

Habitat individuel: R+2

""""""
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SCHEMA DE STRUCTURE

R+2

LI

| R+1

JARDIN

1
2
3
4.
o.
6
7
8

s \/oie principal boulevard 1 er

jardin: nv0

La wilaya: R+2

Hopital: R+2

Habitat individuel: R+2

CEM: R+1

Habitat collectif: R+2

Créche: R+1

Site d'intervention: R+2 ou R+3

novembre

mssssm V/oie principal RNO1

Voie avec flux plus fort
Voie avec flux fort
Voie avec flux moyen

Voie avec flux faible

. Facade urbain important
. Facade urbain a faible

importance
terrain

. zone d'activités R:1km

Carte schéma de structure
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GENESE DE LA FORME.

Le ksour

La relation entre le projet et Les permanences du la ville :

Permanences du la ville:

Ksour (noyau originale )

Oasis

Les collines

RNO1(ligne du créte précédente )
Route du ler novembre

(Ligne du croissance dans la péeriode coloniale précédente ) point-179319

YVVVYVYY

https://www.elmoudjahid.dz/fr/regions/ksour-et-vieux-bati-laghouat-fait-le-

Schéma primaire du projet :

Schéma structurant du projet a éte inspirée par les outils du croissance du la ville

http://www.algeriepyrenees.com/article-10186043.html

(pole du croissance —lignes du croissance )

> 2 (lignes du croissance ): 2 axes perpendiculaire dans le terrain (méme sens du

lignes du croissances )

> Trame de 12x12m norme de structure de centre commercial LS N )
Ve Z g/ 4 ‘,3: \\\
> 3 poles :Noyaux — oasis nord —oasis sud : 3 entité principales du projet

Cim®, Ech : 1/10.000




la metaphore

» Laghouat bénéficie d'un climat chaud, sec et semi-désertique qui représente les conditions de vie des

> Larégion de Laghouat est connue pour ses oasis et la diversité de son couvert végétal et animal ou le

GENESE DE LA FORME.

scorpions et des serpents dans les régions tropicales.

scorpion est tres répandu dans cette région, c'est pourquoi nous lI'avons choisi comme symbole de la vie
naturelle et comme idée générale du projet pour rappeler nous de la nécessité de protéger I'écosysteme et la

beauté et le danger de la nature en méme temps.

Symbolisme du scorpion:

Q
g

U

-Le Scorpion est un symbole du désert et est inclus dans son histoire

-Le poison qui le rend dangereux est le méme que celui du liquide le plus cher au monde. Comme le prix d'une goutte plus petite qu‘un
grain de sucre est de 130 dollars, cela signifie qu'un gallon de venin de ce scorpion équivaut a 39 millions de dollars.

Parmi les avantages medicaux du venin de scorpion figure son utilisation en médecine, car la substance "chlorotoxine" présente dans le
venin est utilisée pour traiter le cancer du cerveau et de la moelle épiniére, et elle a également été utilisée pour éliminer le paludisme,
ainsi que son utilisation contre les maladies osseuses.

-Les scorpions ont une grande capacité a vivre et a s'adapter aux conditions les plus séveres, car ils sont capables de résister a des

températures allant jusqu'a 50 degrés Celsius

Shopping mall : symbole du beauté ,luxure , fashion ,et Le symbole connu des bijouteries boutique des bijoux -

Ecosysteme : symbole d'écosystéeme désertique et région chaud et on a trouver sign la protection contre désertification ,

symbole-du_force et perfection ,
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les étapes d’¢laboration plan d” aménagement

> Etape 01: Le terrain est d'une forme trapézoidale irréguliére

Il va falloir créer un réseau pour les organiser alignée par rapport au deux axe

principales

«————————————————-»

1; 4 ? 4 ? 4 ? &
> Etape 02: L’intersection les deux diagonales du terrain |

\ 4

(méme sens du lignes du croissances de ville ancienne )

> Etape 03: La trame du terrain inspirée du trame coloniale de 24*24

‘L ‘} VL ‘} ‘L V‘ ‘L 4&
La trame structurant du projet de :12x12m (normes de centre commercial)

La circulation de :6 a 12m

;ﬂs;‘ L A
B 1 t o

Bloc 02

> Etapes 04: implantation 3 entité principales du projet qui represente 03 poles

>
<

:Noyaux — oasis nord —oasis sud : (a été inspirée par les outils du croissance du la

Espace commune Bloc 01

ville)

- =, 7 A “
» Emplacement des collines : espace commune entre les 3 entités :

83



les étapes d’¢élaboration plan d’ aménagement

\

> Etapes 05 : (utilisation la Métaphore du scorpion Avec I'extraction des

les pinces
|23

Queue

différentes unités pouvant étre obtenues a partir du corps du scorpion)

> Etapes 06 : Résultat du combinaison les deux concepts

(03 poles :Noyaux — oasis nord —oasis sud : (a été inspirée par les outils

du croissance du la ville) + métaphore de scorpion

* Centralisation suivant les axes

> Etapes 07: Répartir les différentes fonctions sur les zones crées pour servir le milieu environnant

et la ville dans son ensemble
« Centre commercial : parceque le quartie souffre d’un manque d’un édifice commerciaux qui

répondent aux besoins nécessaires des habitants

« Centre culturel et atelier d’artisanat-bébliotheque : pour la Connaissance et valoriser 1’identité

de la ville

wawadiagay wawadiaqaH
IUEINEISaY
|eIDJ2WIWOD

» Fonction de loisir et detente :pour assurer loisir et distraction public comme (espace de jeux —

caféteria — resturant )

» Hébergement :“est destiné a repondre aux besoins immediats des personnes privees de domicile

et en situation de détresse sociale, médicale ou psychigue
84



LOGIQUE D’IMPLANTATION PLAN DE MASSE
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. g 1 calme, résidentiel est un bon chois pour R 0T MDA NN A El -Amel (habitat
secondaire de flux mécanique faible, - oy - PN T SRR : el individuel)
I'emplacement de I'hébergement (un hépital SOAANIP SN @ X
SRR QI N PO NN

de cancer hépital de 240lits et I'Université a
proximité ont besoin de I'hébergement )

la bibliotheque a besoin de calme et
apporte du cale en méme temps



PLAN DAMENAGEMENT
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siege de wilaya
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Tl
|
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Jardin//

[

‘ "’//\w, //’

’\‘ LA e f‘\ N
presaass 7{_7_/_/"“"' R4 ¢

N V |
\\\\\\

groupe scolai }
; Placet proposée par la
DUC

7.

ovembre (hab
AN VRS
X0

’ El -Amel (habitat
individuel)

AENEREECNEE

la légende :

centre commerciale
hébergement

bibliotheque

cafétéria

restaurant

maison des jeunes

piscine

place aménagée

bassin d'eau

centre culturel

centre d'artisanat et ateliers
El-Rahba marche

fontaine d'eau

espace détente

placet (terrain vide)

jardin siege de la wilaya (existe)
entrée de sous sol(rampe)
parking

circulation piéton

siege de wilaya

El -Amel (habitat individuel)

cite 1er novembre (habitat collectif)
groupe scolaire / CEM

quartier EI-Wafa (habitat individuel)
tribunal administratif

hopital mixte 240lit EI-Akid loftfi

Gabarit prospective:
> La plus part de gabarits ont de méme niveau entre R+1 et R+2,
> Selon le CES le bati fait la moitie de la surface et le site d'intervention est un parcelle

donc on peut aller jusqu’a R+2 OU R+3 pour mettre le projet remarquable et symbolique.
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Inspiration les éléments des ancienne ville
(les ksours)

* Soug el rahba

* Mur de cl6ture (défensif)

» Les Patios

 Diversité fonctionnelle

* Lesarcs d’entrées

» Les palmeraies

* Points d’eau

* Ruelles-zgag-(en  formes des acces

piétonne )

©

« Chambre pont

£

a0

« Les galeries s
Actions d’écologie et durabiliteé : i
 Panneaux photovoltaique %
*é:-

s 7 - 0 '%/«!

« Veégétations (palmeraies et espaces verts ) |
. o

* Levélo
* Lamarche |

 tour des vents
» Dégradations des formes

 Matériaux durables
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> Etape 03 : Superposition de la cercle centrale avec une : > Etape 05: I’addition :
seule pince extérieure pour la protection de forme 1+ Demi arc au coté d’entré principale
centrale(le cercle ) pour la création du lere étage : (création d’un élément attractif au
; hiveau d’entrée )
I« deux triangles et le patio Au niveau
de dernier étage pour casser
caractere plat de toit

> Etape 01: Le forme initiale du projet inspirée de
la tete et pinces du scorpion (Extrait du plan de
masse )

> Etape 04: la soustraction:

« au cote Nord Est pour marquer I'entrée principale

« au coté Sud Ouest pour la création des terrasses et
obtenue des vues panoramique au l’autres blocs du |
complexe

 (cette dégradations des niveaux Pour réduire I'effet des |
vents dans ces directions)

> Etape 02 : Superposition de la forme obtenu

pour la création d'un autre étage
> La Creation tour de vent sous la forme du patio
pour assure la durabilité et la ventilation

naturelle (inspire de architecture locale )

oe

(= e e e o e o e e e e o e e Em EE Em Em Em M M M m m Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em mm

|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| 88
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7,67

21

21,6

21,6

21

7,67

Programme et organisation de centre commercial

escalaten

Flux moyen




Programme et organisation de centre commercial

Flux fort
Flux moyen




Programme et organisation de centre commercial




Programme et organisation de centre commercial

Agence

de Agence
livraiso
n

Agence

\ pu!)licat
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Agence
voyage

2X
escalate
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2
2x escalier
sanitair
= SECOUIS Flux fort

Flux moyen
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Programme et organisation de centre commercial Shetioh entiteés
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‘ Ascenseur 20% -
(| Escaliers 5% B0 ture

Monte charge

[ Circulation piéton

| Circulation mécanique a0 a(e




Programme et organisation de centre commercial

\@
y
@ W “

T
|
Escalator /5%

Ascenseur 20%

Escaliers 5%

| Monte charge

Circulation piéton

Circulation mécanique|

fonction

agences

Bien étre

hygiéne

entités

Agence mobilise

Agence Algérie télécom

Agence d'assurance

Agence de livraison

Agence publicitaires

Agence de voyage

Agence d'immobilier

Salon de beauté

RPlRr(Rr|R|R|R|F

Salon de coiffeur

4 par niveau

oA



Programme et organisation de centre d'artisanats

entités

fonction

Atelier porterie

Atelier vannerie

Atelier cuivre

Travail/a

. Atelier cuire
pplication

Atelier tapis et tissage

Atelier bijoux

Atelier bois et sculpture

RPlRr|Rr[P|R[RP|R|P

Atelier de céramique

@



Programme et organisation de centre d'artisanats

PLAN DE L'ETAGE

@




Plan de structure

Trame structurelle de 6x12m

Joints de rupture entre 24-34m
Structure poteau poutre metallique
Dalle collaborant




Plan de sous sol
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Plan de rez de chaussée
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Plan de 2em etage
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coupes

Coupe AA

.....

Coupe CC
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LES FACADES
facade Nord
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|
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Source : auteurs 2023

facade Sud

Source : auteurs 2023

fa(;ade Est e
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Source : auteurs 2023
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3D du I’éco Centre commerciale 3D du I’éco Centre commerciale
Source : auteurs 2023 Source : auteurs 2023

3D du ’éco Centre commerciale 3D du I’éco Centre commerciale 105
Source : auteurs 2023 Source : auteurs 2023



3D du P’éco Centre commerciale 3D du I’éco Centre commerciale
Source : auteurs 2023 Source : auteurs 2023

%

3d intérieur de bijoutier
Source : auteurs 2023

3d interieure de bijoutier
Source : auteurs 2023 106



3D intérieur magasin de vétement 3D intérieur magasin de vétement
Source : auteurs 2023 Source : auteurs 2023

3D intérieur salle de conférence 3D intérieur salle de conférence
Source : auteurs 2023 Source : auteurs 2023
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CONSTRUCTION

Les system poteau poutre :

La structure est constituée d'une combinaison d'éléments verticaux (poteaux), et d'élements
horizontaux (poutres). Ce systeme de poteaux-poutres est congu pour absorber la charge
exercée par les planchers et le toit, et transférer cette charge vers les fondations.

Ce systéme de construction est souvent employé pour les batiments commerciaux tels que
les restaurants, les industries et les établissements d'enseignement, et ce, pour plusieurs
raisons. Dans ces cas également, les murs intérieurs, les panneaux anti-vent et les elements
interconnectes offrent un soutien supplémentaire sans avoir de caractere porteur. Ce type de
construction libere I'espace et les facades, permettant ainsi une plus grande transparence
pour présenter les produits et les espaces commerciaux.)

Fondation :

Pour une trame de 6x12m dans un
projet R+2, et en tenant compte de la
présence d'un sous-sol de parking, nous
avons choisi d'utiliser des fondations de
semelles isolées renforcées par un voile
tout autour du projet comme semelle
filante. Cette solution nous permet de
garantir une base solide et adaptée aux
besoins spécifiques du projet, en
assurant la stabilité et la résistance
nécessaires.

Poteau

.
% Semelle isolée
Mur
A~
/ g
e g
\ / S Semelle filante

1

Figuresl:semelle isolé et filante
placo.fr/glossaire/fondations

Poteau:
HEA 400
Dimension: H390 x W300 x L5000

Les poteaux en acier a ailes larges présentent une

résistance élevée a la torsion, ce qui les rend

adaptés pour supporter des charges importantes, y
compris les poids et les forces transversales. Leur

conception robuste leur permet de resister
efficacement aux contraintes exercées sur eux,
offrant ainsi une solution solide et fiable pour
soutenir les structures et les charges requises.

HEA 400 %

Euronorm 53-62; DIN 1025-3

SZS

390.0

Figure :poteau métallique HEA 400
https://www.dlubal.com/en/cross-section-properties/

Structure métallique :

Notre projet est un grand équipement commercial présentant une forme circulaire unique
qui nécessite une grille de structure spéciale afin de fournir une grande portée structurelle.
Les normes et réglementations des centres commerciaux ont été un facteur déterminant dans
le choix de ce type de structure, car la trame de commerce requiert des espacements de 6, 9
et 12 metres, tandis que la circulation nécessite des espacements de 6 a 15 meétres. Par
conséquent, la structure métallique s'avere étre le choix idéal pour un projet tel que le notre.

Poutre

IPE 600

Dimension: H600 x W220 x L12000
L'utilisation de nuances d'acier inoxydable pour
fabriquer des poutres IPE présente un avantage
majeur : la grande flexibilité de composition du
groupe inoxydable. Cela permet aux fabricants
d'avoir recours a différentes methodes de
fabrication pour la construction des poutres
IPE, telles que I'extrusion, le laminage a chaud
ou le soudage a partir de composants
individuels. Cette variété de méthodes offre aux
fabricants une plus grande liberté et adaptabilité
lors de la fabrication des poutres IPE,

IPE 600 %

Euronorm 19-57; DIN 1025-5; ASTM A 6/A 6M
S78

220.0

+—

2 240

6000

Figure 3:potre métallique IPE 600
masteel.co.uk/news/ipe-beams-need-to-know/

Plancher:

Plancher collaborant

L'installation rapide évite des efforts
considerables ;

Le béton collaborant s'adapte facilement a
diverses formes ;

Le découpage est relativement simple ;

Le codt du plancher collaborant est
abordable, ce qui en fait le plancher le moins
cher;

Il est possible d'installer différents types de
revétements sur ce plancher ;

Il présente une grande resistance, méme sous
de fortes charges ;

L'utilisation de ce plancher réduit les risques
d'incendie.

Armature Poutre solive

Connecteurs

T o0

/1 o T o T 7
L—Bac acier cofrastra 40

Poutre solive

Poutre maitresse

Figure 4: plancher collaborant
researchgate.net/figure/constitution-dun-plancher-collaborant
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CHOIX DE MATERIAUX
1-PAROIS © LE SIPOREX

Le siporex, egalement connu sous le nom de béton cellulaire autoclavé, est un matériau de
construction léger et isolant. Il est principalement composé de ciment, de sable, de chaux
et de poudre d'aluminium. Le siporex est souvent utilisé dans la construction en raison de
ses propriétés thermiques et acoustiques, ainsi que de sa résistance au feu.

Avantage

En ce qui concerne sa pertinence pour les projets de construction dans le Sahara, le siporex
peut présenter certains avantages. Sa légereté facilite le transport et la manipulation dans
des régions éloignées. De plus, sa bonne isolation thermique peut contribuer a atténuer les
variations de température extrémes du désert, en aidant a maintenir des conditions plus
confortables a I'intérieur des structures.

Construction :

Parois extérieurs: mur double cloison

15cm siporex

5cm air
10cm siporex Figure 5:blocs de siporex
Parois intérieur : mur de 10cm siporex siporex.fr

2-LENDUIT(FINITION): ENDUIT A BASE DE CHAUX :

Les enduits a base de chaux sont couramment utilisés pour leurs propriétés d'isolation
thermique. La chaux a la capacité de réguler I'humidité et de permettre la respiration des
murs, ce qui est bénéfique pour le confort intérieur. Les enduits a la chaux offrent une
certaine résistance thermique tout en étant écologiques.

pour un projet dans les sites chauds est arides comme Laghouat , I'enduit a base de chaux
peut étre de bonne option en termes de performance thermique et de durabilité dans des
conditions désertiques.

Avantages : Les enduits a base de chaux sont réputés pour leurs propriétés d'isolation
thermique et de régulation de I'humidité. Ils sont écologiques, perméables a la vapeur et
peuvent contribuer a maintenir un environnement intérieur sain.

Durabilité : Les enduits a base de chaux sont généralement durables et résistants a l'usure.
Ils peuvent également étre résistants aux intempéries et aux conditions climatiques
difficiles.

Adaptabilité : La chaux est un matériau qui peut étre trouvé localement ou fabriqué a
partir de sources naturelles disponibles dans les régions désertiques,

Meéthode :En utilisant un melange d'eau, on pulvérise le matériau a I'aide d'une machine
pour créer une facade granuleuse. Cette méthode permet de créer une surface extérieure
qui offre de I'ombre et réduit la chaleur traversant le mur. Une pratique similaire était Figure 7:Enduit a base de chaux
utilisée depuis I'Antiquité dans la région, ou I'on utilisait de la chaux pour enduire la
facade, puis on essuyait celle-ci avec des feuilles de palmier afin de créer une texture
granuleuse et‘'ombragee.
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https://www.archiexpo.fr/prod/lafarge-concrete/product-

Figure 6:paroi de siporex 15-5-10cm
batimag97.com/contruire-renover/beton-cellulaire/

Fonction: décoratif, de jointoiement
Espace d'application :d'intérieur, d'extérieur
Type de support: pour mur, pour plafond
Constituant: a base de chaux, hydraulique
Aspect :aspect pierre

Couleur :blanc

Contenance: 25 kg, 35 kg (55 Ib)
Appellation normative : hl 5 ce
Résistance a 28 jours : 13 mpa

Début de prise : 3h30

Luminance I*: 92

Proportion de ciment blanc : 25%
Additifs : agents d’onctuosité




CHOIX DE MATERIAUX
StVINRAGEZ

Dans le contexte d'un centre commercial dans une zone aride et chaude comme Laghouat, il est essentiel de trouver des solutions qui répondent aux défis climatiques tout en offrant une

exposition attrayante des produits et des facades commerciales. Voici notre choix pour prendre en compte ces aspects :

Mur rideaux: Verre a controle solaire :

Le verre a controle solaire est spécialement congu
pour réduire la quantité de chaleur solaire
transmise a travers le vitrage. Il utilise des
revétements ou des traitements spéciaux pour
bloguer une partie des rayons du soleil et réduire
I'absorption de chaleur. Cela peut aider a maintenir
des temperatures intérieures plus fraiches et a
réduire la dépendance a la climatisation.

7

A

Eté
Lumigre Visible
§~J

ITR* et de controlé solaire

Extérieur P Intérieur

Figure 8:double vitrage : Verre a contrble solaire
https://www.goplast.fr/conseils/comment-choisir-son-vitrage

Les fenétre et les ouverture: Double vitrage ou
triple vitrage : Verre a faible émissivite (Low-E) :
Les fenétres a double ou triple vitrage comportent
plusieurs couches de verre séparees par des
espaces d'air ou de gaz. Ces espaces d'isolation
améliorent l'efficacité énergétique en réduisant les
transferts de chaleur a travers le vitrage. Ils offrent
également une meilleure isolation acoustique. Le
verre a faible émissivité est dote d'un revétement
mince qui réduit le transfert de chaleur radiante.

Vitrages a faible emissivité

Vitrage transparent

/ Gazinerte

& 2  Intercalaires

Figure 9:triple vitrage : Verre a faible émissivité (Low-E)
https://conseils-thermiques.org/contenu/triple_vitrage.php

Toit patio transparent: Verre réfléchissant :

Les vitrages réfléchissants utilisent des
revétements spéciaux pour refléter une partie de la
chaleur solaire. Ils réduisent I'entrée de chaleur
tout en offrant des niveaux de transparence
variables. Cela peut aider a maintenir des
températures intérieures plus fraiches et a réduire
la dépendance a la climatisation.

Des panneaux

Figure 10: Verre réfléchissant :
https://www.soliverwaregem.com/fr-be/produits/isolatieglas/vitrage-
r%C3%A9fl%C3%A9chissant-le-soleil
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CHOIX DE MATERIAUX

4:1solatien etddrise soleil:

L'utilisation de panneau de bois lamellé-collé pour I'isolation thermique dans une facade de projet dans le Sahara. Ce type de panneau est fabriqué en assemblant plusieurs couches de
placages de bois collées ensemble, ce qui confere au panneau une apparence unigque avec des motifs de grains de bois apparents. Les panneaux de bois peuvent également étre utilisés pour
protéger les structures métalliques. En les fixant sur la surface extérieure de la structure, les panneaux offrent une double fonctionnalité : I'isolation thermique et la protection contre les
intempéries. lls agissent comme une barriéere supplémentaire, protégeant le métal de I'exposition directe aux éléments, tels que le soleil, la pluie et le vent, tout en aidant a maintenir une

température intérieure plus stable,

Avantages :

Isolation thermique : Les panneaux de bois peuvent
offrir une isolation thermique raisonnable en reduisant
les transferts de chaleur entre l'intérieur et I'extérieur
du béatiment. Le bois a des propriétés naturelles
d'isolation qui peuvent aider a maintenir la
température intérieure plus confortable et a réduire la
dépendance a la climatisation.

Régulation de I'humidité : Le bois a également la
capacité de réguler I'numidite, ce qui peut contribuer a
maintenir un environnement intérieur plus confortable
dans les régions chaudes et seches comme le Sahara.

Durabilité : Les panneaux de bois de haute qualité
peuvent étre durables et résistants, ce qui est
important pour faire face aux conditions extrémes du
Sahara, telles que les tempétes de sable et les fortes
variations de température.

Bois de palmier;

Le bon choix pour le bois est de palmier car il est
disponibles (locaux) utilisation de vieux troncs de
palmiers,

Le bois de palmier présente une conducteur
thermique faible et une massive volumique faible
donc un matériaux légére a la structure de
batiment,

Il est un bon absorbant d'humidité protéger le
structure de la rouille.

Figurell :de panneau de bois lamellé-collé
https://www.rockpanel.co.uk/products-overview/nature-facades/rockpanel-natural/
\
\

RN

\ \\\

Figurel2 :de panneau de bois lamellé-collé bois de palmier Figure13 :troncs de palmier
https://www.ebay.co.uk/itm/113173016139 http://www.africagreenmagazine.com/2021/01/egypte-une-usine-de-valorisation-de:htmi
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dans un espace commercial, la lumiére aide a voir, a s'orien-
ter, a se déplacer en sécurité. Mais elle est également in-
dispensable pour mettre en avant le merchandising visuel

1.Equilibre 2.Domination

La lumiére pour les personnes en La lumiére pour les personnes cri-
quéte d’harmonie et de déetente (har-  tiques (chefs de fi le, disciplinés)
monisants,traditionalistes, tolérants)

*Ambiance lumineuse sereine aux Ambiance lumineuse homogene, diffuse,
contrastes doux, constituée d’'un mélange ressentie comme trés claire, réalisée avec
Les emotions sont les veritables moteurs du comporte- d’éclairage d’accentuation, d’éclairage en  des luminaires d’accentuation & répartition
ment humain. corniche et d’éclairage vertical extensive, des downlights, des projecteurs

*Eclairage d’accentuation modérée avec et un éclairage en corniche

des projecteurs a angle de rayonnement  «Eclairage d’accentuation avec des projec-
moyennement large teurs a répartition moyenne a extensive
-Eclairage des murs avec des projecteurs  +Eclairage uniforme des murs avec des

a répartition verticale asymétrique, complé- projecteurs a répartition asymétrique

té sur demande par des projecteurs «Eclairage uniforme des rayonnages et
Eclairage d’accentuation gradué, intégré  niches

dans les rayonnageset niches «Eclairement horizontal relativement élevé
+Eclairement horizontal moyen d’environ d’environ 1200 lux

800 lux *Température de couleur blanc neutre
*Température de couleur blanc chaud entre 3500 et 4000 kelvins

d’environ 3000 kelvins

3.Stimulation

La lumiére pour ceux qui sortent des
sentiers battus (hédonistes, aventu-
riers)

«Ambiances trés contrastées avec des ac-
cents assez puissants et une composante
verticale élevée, en combinaison avec des
luminaires d’accentuation a distribution inten-
sive et des luminaires décoratifs.

«Eclairage d’accentuation avec des pro-
jecteurs a angle de rayonnement intensif &
moyen

*Accentuation des zones périphériques avec
un éclairage asymétrique et des projecteurs
«Eclairage d’accentuation intégré dans les
rayonnages et niches

*En comparaison : éclairement horizontal le
plus faible d’environ 500 lux

*Température de couleur blanc neutre d’envi-
ron 4000 kelvins
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QUALITE SPATIAL :programmation qualitative
1-ECLAIRAGES:
COULEURS NATUREL COULEUR D'ECLAIRAGE: BLANC CHAUD (2300K - 3500K)

Il évoque la lumiére naturelle et produira une am-
biance chaleureuse. relaxante et confortable. Lumiere
d’ambiance et de décoration, intimiste.

L’éclairage est dabord une source naturelle qui a inspirer a integrer
I’aspect de differents image d’exterieure dans |’espace interieure

un blanc ne fatigue pas les yeux Utiliser pour :
Couloir , escalier , hall d’entrée , terrasse par- king
magasin , boutique , espace commerciaux

Plus de degret de Kelvin augemente plus la couleur est froide Plus le
degret de Kelvin déminue plus la couleur est chaude

Met en valeurs les objects ,Utiliser pour : les Entre-
pots, espaces techniques d’extérieur, mise en va- leur
d’un élément du jardin ou balisage d’un chemin

1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000

Bougie Levé de soleil Clair de lune Aprés midi Lurmiére Grand soleil Ciel couvert Ciel brumeux
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QUALITE SPATIAL :

CONTROLE DU FLUX LUMINEUX

Si une lampe nue est utilisée dans un luminaire, la répartition de la lumiere risque de ne pas étre acceptable et le systéme ne sera certainement pas économique. Dans
ce type de situation, la lampe nue est susceptible de constituer une source d’éblouissement pour les occupants de la piece et, méme si une partie de la lumiere atteint le
plan de travail, ’efficacité de I’installation peut se trouver sérieusement réduite du fait du phénomene d’éblouissement.

Il est évident qu’un systéeme de contrdle de la lumiere est nécessaire; les méthodes les plus fréguemment employées sont décrites ci-dessous:

1-LES ECRANS OPAQUES

Si une lampe est installée dans une enceinte opaque comportant une seule
ouverture permettant le passage de la lumiére, la distribution de celle-ci se
trouvera limitée.

Géenéralement un
tube matalligque a
fond «wouwvert:

2-LA REFLEXION

Cette methode de controle de la lumiere utilise des surfaces refléchissantes qui
peuvent varier d’un aspect trés mat a un aspect tres spéculaire ou de type
miroir. Elle est plus efficace que les ecrans opaques, car la lumiére dispersée est
récupéreée et réorientée la ou elle est nécessaire.

Surface réfléchissante  \ /

3-LA REFRACTION
Cette méthode utilise ’effet de «prisme», selon lequel un prisme de verre ou de
plastique change la direction des rayons lumineux et redirige ainsi la lumiere vers
la zone ou elle est nécessaire. Cette méthode est trés bien adaptée a I’éclairage
général d’intérieur. Elle présente I’avantage de combiner une bonne limitation de
I’éblouissement et une efficacité acceptable.

P4

Matériau
de forme
prismatigue

4-LA DIFFUSION

Si une lampe est installée dans une matiére translucide, la dimension apparente
de la source lumineuse augmente, tandis que sa luminosité diminue. Les
diffuseurs existants absorbent malheureusement une partie de la lumiere émise,
ce qui a pour consequence de reduire I’efficacité globale du luminaire.

N 3 % ol i —\ /— - <—:>
u Diffuseur —-/ G // * \\ ~ -
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Il a deux fonctions essentielles : I’éclairage d’évacuation qui assure
I’éclairage des cheminements des sorties des obstacles et des
Indications de balisage et de changement de direction I’éclairage d’ambiance
ou d’anti panique qui est allumé en cas de disparition de [’éclairage
normal .I’éclairage de sécurité est assuré soit par une source centralisée
equipée d’une batterie d'accumulation alimentant des luminaires soit par des
blocs autonomes d'éclairage de sécurité .

s.z"[

BEAEAGY 23]

PLAN D'EVACUATION

e Rez-de-Chaussée

Leoewor

y9

o

FEELHEEROH

Les locaux accessible au public doivent etre
equipés d’un éclairage de sécurité Lorsque
I’éclairage normal est défaillant , I’éclairage
de sécurité permet : DP’évacutation des zones
d’attente Ssécurisees pour les personnes a
mobilité réduite les opérations concernant la
sécurite et ’intervention des secours.

7 XY | [
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MODES D’ECLAIRAGE

Technologie Hllustration du principe

Principe de fonctionnement

Systéme de

La lumiére fortement concentrée des

lentille-réflecteur

LED passe par une lentille et un réflec-

T

teur bisymétrique. Elle st émise de ma-

nigre 3 obtenir une distribution lumi-
neuse trés intensive et dirigée.

Lentille orientable

Un systéme de lentilles montées en
cascade dévie les rayons lumineux et
produit ainsi une distribution asymeé-
trigue unilatérale intensive.

Platine guide optique
gravée au laser

La platine transparente en matiére plas-

E tigue pourvue d'une gravure au laser

provoque la réfraction de la lumigre
introduite. L'épaisseur variable de la
gravure produit un eclairage umitorme
de toute la platine guide optique.

Technologie de
lentilles Split

La lumigre est orientée dans la lentille
par une réflexion totale multiple. Cela
permet d'obtenir un aspect général trés
homogéne de la lentille avec différents
angles de rayonnement.

RESCLITE escape

La technigue d'éclairage spéciale permet un écart de jusgu'a 23 m entre
luminaires sur le chemin de fuite. Uéclairage uniforme du sol assure des

conditions visuelles optimales méme en régime de sécurité.

chema de synthese

Technologie Illustration du principe Principe de fonctionmement Technologie Hlustration du principe Principe de fonctionnermnent
Optigue La lumiére est couplée par en haut dans Réflecteur 3 forma libra I Le réflactour 3 forme libre offra una
micropyramidale la plagque MPQ. Las< rayons de L2 lumigre litad arus® diztriburtinn liminsuca rectangislairs
!kmmmoﬂam-:-:c.i sont orientée de fagon précise, ce gqui trés précise et dquilibrée et ce, jusque
permet dobtenir une distribution lumi- damns les zones péripherigues. Imstallé
neuse aver un ébkouissement réduit et dewvant une source de lumigre ponc
adaptés pour les bureaux. Cette optiqua tuelle 3 LED, le réflecteur oriente la
est également utilisée dans une version lumigre de fagon entierement indirecte
miniaturizée sous forme de film MEPO. et ciblée sur les surfaces verticales.
Optigue & Le film utilise I'effet de lentille powr le
micralentilles traitement paraliéle de la lumigre et Powr un éclairage d'accentuation pirécis,
i El produwit ainsi wne distribution finéaire le faisceau lumineux peutt ébre réglé

de la lumiére.

Tarhnaologie de sources

Le module de lentille rétrodelairé de

de lumiére virtuelles. 1 1 1 fagon homogéne oriente la lumiére de
fagon i ce que seule une faible lumiére
| "— - | horizontale puisse étre diffusée par le
luminaire. Cela permet d'obtemir une
luminosité agréable avec un flux lumi-
neux Elaves.
==

Technobogie Edpe-Lit

U'ne microstructure optimisée, qui pro=
dwuit une distribution asymétrigque de la
lumigre. La swrface de diffusion de la

lumigre du luminaire est également
diclairde de facon homaopiéne.

Systéme de Bentille-chambre
de mixage

Les fractions spectrales des LED sont
réunies dans |a chambre de mixage

pour former une lumiére klanche qui
est concemtrée par une lentille et
guidée par le réflecteur de pré cision.

Systéme de
double lentille

facilernent et rapidement i |'aide des
lentilles intégrées dans e tuhe
En tournant le tube, le faksceau lumi-
neux pewt étre orienté & 380"

Optigue TIR avec une
lentillke 3 forme libre

La combinaison d'une optigue TIR
(Total Internal Reflection] et d'une
pammee de l=ntilles & Farme libre 2n
parallale arisnte 3 lumises 3 ravonne.
ment relativement large des LED.

Optigue TIR a film

LUoptique TIR (Total Intermal Reflection)
oriente la lumiére 3 rayonnement Large
des LED de fagon parallele. Lutilisation
de différents films permet dobtenir la
distribution lumineuse souhaitde.

ERI {Escape Route [llumination) sur les
OMNLITE CROSSIGN ef ONLITE PURESIGN

Avec une puissance connectée de seulement 0,5 W, le spot éclaire
jusgu'a 12 m de chemin de fuite. La lentille se régle par pas de 90°.
Lutilisation de deux lentilles permet de doubler 'éclairage du chemin
de fuite et de réaliser une éclairage de chemin de fuite qui «tourne
le coinw.

LIGHT FIELDS, AERC, LUMIERE DOUCE ¥

La luminance des LED est réduite sur l'ensemble de la surface de
diffusion de la lumiére, ce gui permet dagencer les luminaires de
fagon flexible sur be poste de travail.

INTROD [MOCares — Sgalement pour
les rails dlectriques triphasés

Un luminaire liteCarve® unigue génére une surface d'éclairage homao-
géne, pour laguelle jusqu'a trois spots devaient Etre installés auparavant.
La configuration du projet s'en trouve simplifiée, car les distributions
lumineuses rectangulaires peuvent €tre alignées facilement sans chevau-
chement.

Cette technologie permet d'introduire la lumigre d'un seul chté.
Ceci augmente |'efficacité tout en assurant une uniformité parfaite.

LUMIERE DOUCE ¥

Un pourcentage défini de la lumiére est diffusé de fagon horizontale par
la surface de dirusion de la lumiere. Far rapport aux luminaires a grife,

cela augmente I'éclairement lumineux vertical tout en améliorant la

reconnaissance des visages et des objets ainsi gue F'éclairage des murs.

PANOS infinity Adjustable

Grace au vaste choix de la gamme de produits PANDS, il est possible
de réaliser différentes caractéristiques de rayonnement avec un aspect
visuel homogéne du plafond. Le plafond parait ainsi paisible et discret.

TECTON €

Lorientation précise de la lumiére permet de réaliser différentes
caractéristiques de rayonnement sans réflecteurs supplémentaires.
La section des luminaires et I'aspect restent identigues.

E—
i
.|

LUMIERE DOUCE evelution / infinity

Le principe de rétroéclairage et de déformation des sources de lumiare
ponctuelles pouwr un rayonnement de lumiére virtuel sur toute la surface
crée un ensemble homogéne. Les luminosités sont agréables et corres-

pondent au caractére typique de la « Lumiére douce =.

SUPERSYSTEM Il Leche-mur Atini

La caractéristigue de rayonnement du leche-mur génére un éclairage
homogéne du mur et peut parfaitement &tre utilisée pour des hauteurs
de pitces allant jusqu'a 3 métres.

Luminaine mural CAELA

Le rayonnement asymétrigue produit des conditions de luminosité
optimales dans les couboirs grace & un éclairement lumineux vertical
suffisant, tout en réduisant la luminosité au niveau du visage. Cela
simplifie Morientation et renforce la sécurité.

SUPERSYSTEM Il Projecteur LED

Cette technologie spécifigue permet d'obtenir un angle de rayonnement
de Superspot (87) 3 Wideflood (577) pour les projecteurs LED.
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ECLAIRAGE PAR RAPPORT L'ACTIVITE

Travail et transformation du bois

Transformation automatique, p. ex. séchage,

fabrication de bois stratifié 50 28 04 40
Etuves 150 28 04 40
Cries i cadre oo 25 06 6O
Travaux a I'établi, collage, assemblage 300 25 06 B8O
Polissage, vernissage, modelage 750 22 0,7 80
Travaux sur machines a bois, p. ex. tourner, canneler,
dresser, rainurer, couper, scier, fraiser 500 19 06 80
Sélection de bois de placage 750 22 0,7 90
Marqueterie, travaux d'incrustation de bois 750 22 07 90
Contrile de qualité 000 19 07 90
Bureaux £, UGR, U, R,
Archivage, copies, zones de circulation, etc. 300 19 0,4 B8O
Ecrire, lire, traitement des données 500 18 06 B8O
Dessin technique 750 18 0,7 80
Postes de travail CAO 500 19 06 80
Salles de conférence et de réunion 500 19 06 80
Comptoir de réception 300 22 06 80
Archives 200 25 04 80
Espaces de vente
Espaces de vente 00 22 04 B8O
Zones des caisses 500 19 06 80
Tables d'emballage 500 19 06 80
Zones publiques
Zones générales Halls d'entrée 100 22 04 B8O
Vestiaires 200 25 0,4 B0
salles d'attente 200 22 04 B8O
Caisses et guichets 300 22 06 80
Hatels et restaurants Comptoirs de réception/caisse, concierge 00 22 06 80
Cuisines 500 22 06 80
Restaurants, salles a manger, locaux fonctionnels - - - RO
Restaurants libre-service 200 22 04 B8O
Buffets 300 22 06 B8O
Salles de conférence (I'éclairage devrait &tre réglable) 500 19 06 80
Couloirs 100 25 04 80
Théatres, salles de concert, cinémas  Salles de répétition 300 22 06 80
Vestiaires 300 22 06 90
Salle des spectacteurs - entretien, nettoyage 200 22 05 80
Scéne - construction 300 25 04 80
Foires, salons & expositions Eclairage général 300 22 04 80O

Musées

Pieces d'exposition insensibles a la lumiére

Piéces d'exposition sensibles a la lumiére

Déterminé par les exi-
gences de I'exposition

Librairies Rayons de livres 200 19 04 RO
Zones de lecture 500 19 06 &0
Comptoirs 500 19 06 80
Parkings couverts Entrées et sorties (durant la journée) 00 25 0,4 4D
Entrées et sorties (durant la nuit) 75 25 04 40
\oies carrossables 75 25 04 40
Zones de stationnement et de remisage 75 - 04 40
Guichets 300 19 06 80
Etablissements de formation - UGR, U, R,
Ecoles maternelles, garderies Salles de jeux 300 22 04 80
Créches 300 22 04 80
Salles de bricolage (salles de travail manuel) 300 19 06 80
Etablissements d'enseignement Salles de classe en primaire et secondaire
(I'éclairage devrait étre pilotable) 300 19 08 80
Salles de classe pour cours du soir/formation pour adultes
{I'éclairage devrait étre pilotable) 500 19 0,6 8O0
Salles d'université (I'éclairage doit étre réglable) 500 19 0,6 80
Tableaux muraux 500 19 0,7 80
Tables de démonstration 500 19 0,7 80
Salles de dessin 500 19 0,6 80
salles de dessin dans des académies 750 19 0,7 90
Salles de dessin technique 750 16 0,7 80
Salles travaux pratiques, laboratoires S0 189 06 80
salles de travail manuel 500 19 06 80
Ateliers d’enseignement 500 19 06 80
Salles de pratigue musicale 300 19 06 80
Salles de pratigue informatigue 300 19 06 80
Laborateires de langues 300 19 06 80
Ateliers et salles de préparation 500 22 06 80
Halls d'entrée 200 22 01 80
Zones de circulation et couloirs 100 25 04 80
Escaliers 150 25 04 80
Salles communautaires pour éléves/étudiants et
salles de réunion 200 22 04 BO
Salle des professeurs 300 19 06 B8O
Bibliothéques: rayons de livres 200 19 06 80
Bibliothéques: zones de lecture 500 19 0,6 80
Réserves pour le matériel des professeurs 100 25 0,4 80
Halls de sport, gymnases, piscines 300 22 06 80
Cantines scolaires 200 22 04 B8O
Cuisines 500 22 06 80

]
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FRUITS ET LEGUMES

EXIGENCE DE LUMIERE
Trés bon rendu de couleurs (RA>80)

Couleur de lumiere chaleureuse
(allentour de 3000K)

IR et UV radiation proteger par les LED
ou filtration des couleurs

Accentuation avec l'utilisation de sources

lumineuses ponctuelles (angles de fais-
ceau étroits a moyens)

BOULANGERIE

EXIGENCE DE LUMIERE

Protection contre la déshydratation cau-
sée par un rayonnement IR domma-
geable avec l'utilisation de LED

Utilisation d’'une couleur de lumiere ap-
propriée (allentour de 3000K)

utilisation de réflecteurs or / champagne
pour le pain et la pate jaune ainsi que
de réflecteurs argentés pour le fromage
blanc

ECLAIRAGE
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Lunis 2® surface-
mounted LED
downlight for ceiling
surface-mounting or

suspended mounting,

wide distribution,
LED

Wi

Lunis® 2 Spot

recessed downlight
(directional spot),
beam angle 2x24°,

2x30°, equipped
with LED
900 Im/3600 Im

Wil

Lunis® SL-T

3-phase track
spotlight, narrow or
medium distribution,
equipped with
HIT-CE 35/70 W

or LED 2700/4500 Im

Wil

LEDVANCE” Track L
3 phase spot,
flexible beam angle
10°, 24°, 35° and
60°°20°,

equipped with LED
approx. 1300 Im

@y

AP

Lunis2® mini LED
recessed downlight,
symmetric medium
distribution,
equipped with

LED max. 45 W or
HIT-CE70 W

Lunis2® LED
wallwasher

asymmetric wide

distribution,
equipped with
LED max. 30 W

Lunis® 2 Spot
recessed downlight
(directional spot),
beam angle 2x24°,

2x30°, equipped with

LED 900 Im/3600 Im

Lunis® SL-T
3-phase track spot,
narrow or medium
distribution,
equipped with
HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im

BOUCHERIE

EXIGENCE DE LUMIERE

Eviter la génération de chaleur en utili-
sant des LED ou un control correspen-
dant des niveau d’éclairement

L’utilisation de filtres spéciaux avec des
composants rouges équilibrés assure un
rendu des couleurs plus saturé

Réflecteurs a large distribution lumineuse

COMPTOIRE DE POISSONERIE

EXIGENCE DE LUMIERE
Longs intervalles de maintenance, durée
de vie élevée du systeme

Réduire le cout de I'énergie et mainte-
nance

Affichage optimal des marchandises
grace a un bon rendu des couleurs

Protection from damagin IR/UV radiation
due to LED technology

Différentes couleurs de lumiére en fonc-
tion de 'emballage des marchandises
ou des couleurs de I'emballage: 3000k,
4000k ou 5000k

-

s B o o r
Lunis2® LED Lunis 2* mini LED Lunis® 2 Spot Lunis® SL-T
wallwasher, recessed downlight, recessed downlight 3-phase track spot,
asymmetric wide symmetric medium (directional spot), narrow or medium
distribution, distribution, equipped  beam angle 2x24°, distribution,
equipped with with LED max. 2x30°, equipped with equipped with

LED max. 30 W 45 Wor HIT-CE70 W  LED 900 Im/3600 Im HIT-CE 35/70 W or

AN

LED 2700/4500 Im

=
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Lumos"®

shelf luminaire for
sub-installation on
shelf bases,
asymmetric distri-

bution, equipped with

low-power LEDs
9-15 W

Lunis 2" mini LED

recessed downlight,

symmetric medium
distribution,
equipped with

LED max. 45 W or
HIT-CE70 W

Lunis2” LED
wallwasher,
asymmetric wide
distribution,
equipped with
LED max. 30 W

Lunis® SL-T

3-phase track spot,

narrow or medium
distribution, with
HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im
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VENTE D’ALIMENTS AU DETAIL

EXIGENCE DE LUMIERE

Valeurs d’éclairement élevées avec des
angles de faisceau étroits pour une atten-
tion accrue et des effets de distance
Affichage des offres spéciales et de la
publicité

Eclairage précis des présentoirs de mar-
chandises

Niveaux d’éclairement vertical supérieurs
a 450 lux

Les dispositions de vente au détail stan-
dard sont avec des optiques convention-
nelles
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ECLAIRAGE
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Modario® LED module
trunking system with
reflector and prismatic
optic, symmetric wide
distribution, equipped
with

LED 4250/6200 Im

CHAMBRE FROIDE ET PRODUIT FROID

EXIGENCE DE LUMIERE
Intervalles de maintenance longs, durée
de vie élevée du systeme

Réduire le cout de I'énergie et mainte-
nance

Affichage optimal des marchandises
grace a un bon rendu des couleurs

Protection contre les rayons IR / UV no-
cifs grace a la technologie LED

Différentes couleurs de lumiére en fonc-
tion de 'emballage des marchandises
ou des couleurs de I'emballage: 3000k,
4000k ou 5000k

-
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Modario® LED module
trunking system

with reflector and
prismatic optic, with
special shop reflector
for shelves, double
vertical distribution,
equipped with LED

Modario®

trunking system with
special shop reflector
for shelves, double
vertical distribution,
equipped with

T16 35-80 W

Modario®

trunking system

with aluminium
reflector, wide
distribution, with
uniform illumination of
the sales space,
equipped with

Lumos”

shelf luminaire for
sub-installation in shelf

bases

asymmetric distribu-

tion, equipped with

low-power LEDs

9-15 W

3000, 4000, 5000 K

Lumos®

head luminaire

Extremely narrow distri-
bution (along the front of
the shelving) and wide
distribution (for the upper
shelf base), equipped with
9-15 W low-power LEDs
3000, 4000, 5000 K

VENTE D’ALIMENTS AU DETAIL

EXIGENCE DE LUMIERE
Point d’orientation et d’attraction de la
lumiére au départ des allées d’étagéres

EElnesasssany

Une attention accrue

Eclairement 2x plus élevé

Plan de travail vertical

CAISSES

EXIGENCE DE LUMIERE

Dispositions législatives (500 lux, UGR
19)

Poste de travail VDU, contréle de
I'éblouissement via une grille CAT ou un
systeme microprismatique

Niveaux d’éclairement élevés pour stimu-
ler les impulsions d’achat

Lumos®

shelf luminaire for
sub-installation in
shelf bases,
asymmetric distribu-
tion, equipped with
low-power LEDs
13-18 W

Lunis® SL

recessed downlight
(directional spotlight),
medium distribution,
equipped with
HIT-CE 35-70 W or
HST-CRI 35-100 W

.

Lunis® SL-T
3-phase track spot-
light, narrow or
medium distribution,
equipped with
HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im

Modario® IP20

track insert, narrow or
medium distribution,
equipped with
HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im

s

/l

= |

Lunis® R LED
surface-mounted/sus-
pended

downlight, symmetric
wide distribution,
equipped

with LED 3420/3720 Im

Modario®

trunking system with
CAT reflector, wide
distribution,
equipped with

T16 35-80 W

Modario” HDP
trunking system with
HDP reflector, direct/
indirect wide
distribution,
equipped with

T16 35-80 W

Modario®LED module
trunking system with
HPD cover with
reflector and prismatic
optic, symmetric wide
distribution,

equipped with

LED 4250/6200 Im
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HALLE DE VENTE AU DETAIL

EXIGENCE DE LUMIERE
Systemes d’éclairage flexibles pour
changer les présentoirs de marchan-
dises

Modéles d’éclairage homogenes sans
points de référence fixes

Eclairement uniformément élevé dans
tous les domaines

RAYONAGE

EXIGENCE DE LUMIERE
Conseils et orientation pour les clients

Systemes d’éclairage congus pour les
rayonnages a fort éclairement vertical

Allées éclairées de maniere homogene

Présentation des produits aux couleurs

fideles

ECLAIRAGE

Modario®
trunking system
with highly specular

module

aluminium reflector, HDP cover, mounting or

medium distribution, symmetric wide suspended mounting,
equipped with T16 2x  distribution, narrow or wide or
35-80 W equipped with asymmetric distribu-

LED 4250/6200 Im

Modario® LED

Trunking system with

NJ700 LED

Highbay luminaire

with

for ceiling surface-

tion, IP66, equipped

T16 highbay luminaire
For ceiling surface-
mounting or suspended

mounting or to Modario”

rails, narrow or wide/
extremely wide
distribution, IP20/IP65
equipped with

4x T16 35 W~

1 il l | L l

-
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Modario®

Power Module for
mounting to Modario®
trunking rail,
direct/indirect distri-
bution, equipped with
T16 4x 35-80 W

Modario®

trunking system with
highly specular
aluminium reflectors,
medium distribution,
equipped with

T16 2x 35-80 W

Modario”

trunking system with
aluminium reflectors,
extremely narrow
distribution,
equipped with

T16 1/2x 35-80 W

RAYONAGE DE VETEMENTS

EXIGENCE DE LUMIERE
Accentuation des produits a prix réduit et
des offres spéciales

i

|

Doublez les niveaux d’éclairement de
I'éclairage ambiant ou général

(]

>

Réduit la décoloration grace aux niveaux

.

mE
—

r//

de luminance contrélés ou a la technolo-
. Lunis® SL
gie LED

recessed downlight
(directional spotlight),

Lunis® SL
wallwasher,
pan-and-tiltable,

medium distribution, asymmetric narrow

equipped with facetted distribution,
HIT-CE 35-70 W equipped with
HIT-CE 35-70 W

PANNEAUX PUBLICITAIRES

EXIGENCE DE LUMIERE

Accentuation de messages publicitaires
et d’articles sur des surfaces d’affichage

Lunis® SL-T or
Modario” IP20 spot
insert, track insert,
narrow or medium
distribution,
equipped with
HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im

Traxon

Cove Light AC HO
linear LED luminaire
for cove lighting or
backlighting, with high
efficiency with various
colour temperatures

—
——

verticales

Avec de grandes banniéeres: utilisation de
rangées continues de distribution asy-

\

métrique d’inserts réflecteurs et de lave-
murs

Lunis® SL-T

Traxon High
Resolution Media

System narrow or medium
. , . s » . scalable display for distribution,
Avec petits ecrans: niveaux d’éclairement aoverising equipped with

HIT-CE 35/70 W or
LED 2700/4500 Im

messages, indoors/

élevés des luminaires a point de distribu- .o
tion fléché

Respect des hauteurs de montage et des
distances optimales par rapport aux ban-
nieres et aux étageres murales

3-phase track spot,

Modario® trunking
system with wall-
washers specifically
for wall shelving,
asymmetric
distribution, equipped
with T16 35-80 W

Modario® LED module
trunking system with
reflectors and
prismatic optics,
asymmetric
distribution,

equipped with

LED 4250/6200 Im
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SHOWROOM DE VOITURE

EXIGENCE DE LUMIERE
Usage a faible réflexion

Systeme de spot flexible pour des
concepts de showroom adaptables

Rendu des couleurs élevé Ra> 90

FACADES

EXIGENCE DE LUMIERE
Accentuation ou éclairement des fa-
cades ou des détails architecturaux
avec des projecteurs ou des appliques

Systeme d’éclairage a faible entretien
avec une durée de vie élevée du sys-
teme

Eclairement plus élevé aux zones d’en-
trée (1500 a 2000 lux) pour une meil-
leure orientation et un meilleur guidage
du client

-

ECLAIRAGE

L

Lunis2® mini LED

recessed downlight,

symmetric medium
distribution,
equipped with

LED max. 45 W

or HIT-CE70 W

Lunis® 2 Spot
recessed downlight

(directional spotlight),

beam angle 2x24°,
2x30°,

equipped with LED
900 Im/3600 Im

Lunis® SL

recessed downlight,

symmetric wide
distribution,
equipped with
HIT-CE max. 70 W

Lunis® 2 Track
3-phase track spot,
flexible beam angle
2x12°, 2x25°, oval,
equipped with LED
1700 Im/2600 Im

1
>

*

CB 90
ground recessed
luminaire

CL LED Linear Wall

linear system for wall

mounting

Traxon

Nano Liner Allegro
extremely slender
linear light system
in three pure white
options, dynamic
white and RGB

Traxon Dot XL
Flexible media
solution for creative,
sophisticated
projects, with

3,6 or 9 LEDs in RGB

PARKING

EXIGENCE DE LUMIERE
Sécurité et orientation des piétons et des
conducteurs

Eclairement jusqu’a 300 lux dans les
zones d’entrée et de transit

Entrée et sortie routées (jour): Em 300
lux, GRL <25, U0> 0.4, CRI> 40

Voies de trafic: Em 75 Lux, GRL <25, U0O>
0.4, CRI> 40

STOCKAGE

EXIGENCE DE LUMIERE

Eclairement conforme aux normes de
100 a 500 lux en fonction des taches
de travail et d’autres exigences concept
d’éclairage

Dépendant des conditions climatiques
(température, humidité ect.)

Luminaires étanches a I'humidité avec
indice de protection élevé (IP65) Pour
conditions climatiques extrémes

[ >
':‘
- -

Modario™ IP64

trunking system,
wide distribution,

equipped with
T16 49-80 W

Monsun® 2 LED
damp-proof
luminaire,

direct wide
distribution,

IP65, equipped with
LED 1/2x 24 W

l |

SiCOMPACT" A2
MINI/MIDI

floodlight with wall fixing,
direct asymmetric
distribution, equipped with
A2 MINI:

LED module 41 W

—

r

=

FR 100
damp-proof
luminaire,

wide distribution,
IP65, with

T26 1/2x 36-58 W

Modario® IP64
trunking system,
wide distribution,
with

T16 49-80 W

Monsun® 2 LED
damp-proof
luminaire,

direct wide and
narrow distribution,
IP66, with

LED, 36.0 W (ECG)
37.3 W (DALI)

SiCOMPACT*® A2
MINI/MIDI
floodlight for wall
mounting, direct
asymmetric,

with

A2 MINI:

LED module 41 W
A2 MIDI:

LED module 98 W
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COULEURS

MARKETING:PSYCHOLOGIE DES COULEURS

La couleur est depuis longtemps utilisée pour son pou- Voir
de séduction visuelle, que I’on retrouve souvent en
marketing. D’innombrables études ont montré que chaque
couleur a des effets sur les consommateurs, cer- taines couleurs
pouvant stimuler des zones du cerveau de maniere a
promouvoir 1’excitation ou la tranquillité. Ainsi, les entreprises
et les grandes marques sont faci- lement en mesure d’influer sur
leur marché cible simple- ment en choisissant la bonne
combinaison de couleurs.
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EFFETS ET RECOMMENDATIONS

LLE ROUGE :Stimule I’appétit : souvent utilisé par les chaines
de fast-food.Crée un sentiment d’urgence Fréquemment utilisé
pour les soldes ou la liquidation Associé au mouve- ment, a
I’excitation et a la passion.Couleur énergique et qui attire
I’attention ., affecte le flux nerveux, augmente la tension
artérielle et le rythme cardiaque, ardeur, triomphe

LLE JAUNE :Utilisé pour attirer les acheteurs impulsifs et de
vitrines ,Stimule la partie logique du cerveau et favorise le
jaune utilise dans les magasin de jeux et salle de jeux

Le violet :Associé a délicatesse, paix, amitié, méditation utilisée
en cosmétique et l'institut de beauté Représente la créativite
I’imagination ,calm ,cocentration et le confort.

I "ORANGE:couleur vive et chaleureuse, elle attiré les
acheteurs impulsifs et provogue I’envie d’acheter ou de
s’abonne. on trouve le dans les cafeteria et le srestaurants

ROSE :Le romantisme et la féminité. Cette couleur est
majoritairement utilisée pour cibler les femmes. Celle-ci
provoque un sentiment de douceur et sérenité chez les
consommateurs. I’utilise cibler les jeunes filles.magasinde jeux
de filles,vu en beaute et les produits des femmes .
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COULEURS

LE VERT :Associé a la santé, a la tranquillité et a la na-
ture,egalement associée a la richesse ou aux marques. utilisé
dans les magasins pour déstresser les clients.les salles d'attente
et les pharmacies.Fréquemment utilise  pour promouvoir
I’environnement ,et ablit I’équilibre entre le corps et les
émotions, facilite la prise de décisions.
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L_e noir :1l représente la sobriété et le pouvoir Sou- vent
utilisé pour les produits de luxe opticien magasin high tech
,magasin de produit de luxe.et les bijoutiers

L_e bleu :Couleur préférée des hommes.représente le calme et la
sérénité.associé a la paix, a ’eau et a la fiabilité,apporte un
sentiment de sécurité et favorise la confiance,coupe D’appétit et

stimule la productivité.Souvent utilisé pour les bureaux |,

magasin de chaussures et les entreprises conser- vatrices ,chez les
jeunes, le bleu est associé a la maturité.

Dior

I_LE GRIS: utiliser comme un arriére-plan pour les produit et
les couleur sombre . L’innovation est trés représentée par la
couleur grise. Loin d’étre fade, elle détermine sou- vent la
connaissance et la neutralité utilisé dans les ma- gasin de
vetement moderne ,fashion et les parfums.

e Blanc :Associé a la pureté, a la propreté, a I’innocence et
représente la neutralité. Utiliser pour la séparation entre les
espaces.le blanc et le vert utilise dans des pharmacies. le
blanc et le noir utilise dans les opticien./high tech en
général le blanc est une couleur complémentaire .

le marron:couleurs qui nous fait penser a la nature puisque
c’est la couleur da la terre ,des troncs des arbres at ,meme dela
fourrure de certains animaux .symbolise le naturel ,le confort la
douceur et assurances. utilisé pour le traitement de sol et les
faux-plafond des magasin de produit exposer pour assurent la
marche .magasin de produits organiques.

Réalisations sur-mesures]



TEXTURE ET REVETEMENT

1-EXTERIEUR :
ROLE DES REVETEMENT DE FACADE

. Isolation Isolation Protection contre
Esthétique thérmique acoustique les aggression
externe
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* Le revétement de facade agit comme une barriere protectrice contre

* les éléments extérieurs tels que le changement climatique

* L'isolation thermique et Amelioration de I'efficacité energeétique

» peut améliorer la durabilité globale du batiment en protégeant les
matériaux de construction sous-jacents. De plus, il peut réduire les
besoins en entretien en minimisant l'accumulation de saleté, de
moisissures et d'autres facteurs qui peuvent endommager la facade.

STRUCTURE DES REVETEMENT DE FACADE
~-~‘,‘“-;IL

|

|
L

|

l

|

o |
e bR /| 7

BARDAGE EN BOIS:

Esthétique chaleureuse : apporte une esthetique naturelle
et chaleureuse a la facade du centre commercial.
Harmonie avec I'environnement : Si le centre
commercial est situé dans un environnement naturel ou
paysager, le bardage en bois peut aider a créer une
harmonie visuelle avec les environs.

Image de marque : peut contribuer a créer une image de
marque distincte.

Durabilité : peut étre traité pour résister aux intempéries,
a la dégradation et aux attaques d'insectes. Des finitions
appropriées, comme des vernis ou des traitements
ignifuges, peuvent étre appliquées pour augmenter la
durabilité du materiau et minimiser les risques de
deterioration.

Isolation thermique : a des propriéteés naturelles
d'isolation thermique, ce qui peut contribuer a améliorer
I'efficacité énergétique .

Entretien : Le bois nécessite un entretien régulier pour
préserver son apparence et sa durabilité. Un programme
d'entretien approprié comprend le nettoyage, la réparation
des dommages éventuels et I'application périodique de
finitions protectrices.

BARDAGE ENDUIT A BASE DE CHAUX:

Aspect traditionnel et esthétique :. L'enduit a base de
chaux peut étre appliqué de différentes manieres pour
obtenir des finitions variées, telles que I'enduit lisse,
I'enduit gratté ou I'enduit taloché, permettant ainsi de
créer des textures et des motifs uniques.

Respiration des murs : La chaux est un matériau naturel g
qui permet aux murs de "respirer”. Cela signifie qu'elle
régule I'hnumidité a I'intérieur des murs en permettant
I'évaporation de I'excés d'eau. ot <
Résistance aux intempéries : Il est imperméable & I'eau JE 0
de pluie, tout en permettant une certaine perméabilité & la F
vapeur d'eau. '
Durabilité : La chaux a une bonne résistance aux rayons
UV et aux variations de température, ,
Ecologique : il est naturel, non toxique et recyclable. Son
utilisation dans le bardage de facade contribue a reduire I
I'impact environnemental global du centre commercial. l -
Entretien : peut nécessiter un entretien périodique pour Bardége enduit
préserver son apparence et sa durabilité.

""""""""""
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TEXTUREET REVETEMENT

2\INLERMIEUBY :
2-1-SOLS INTERIEURE :

AN NN TR,

Sécurité Facilité de
nettoyage

Hall d’entrée :

« Le PVC (polychlorure de vinyle) est
résistant a l'usure, aux rayures et aux
taches, ce qui en fait un choix idéal
pour les zones a fort trafic comme les
halls d'entrée de centres commerciaux.

« facile a nettoyer et a entretenir,

« disponible dans une large gamme de
couleurs, de motifs et de textures,

» facile a installer, que ce soit sous forme

de lames, de dalles ou de rouleaux.

réduit la fatigue lors de la marche.

magasins:

Marbre: Créez une expérience qui

« encouragera les clients a passer du
temps et de largent dans votre
magasin. conduit a une reduction
sonore exceptionnelle.

e confort visuelle ,

. facile a nettoyer et a entretenir,

Originalité

Esthétique

Salle de projection ,salle de jeux:

En géneral, les revétements de sol des

salles de jeux doivent étre sdrs, durables et

assez faciles et rapides a nettoyer.

1-Salle de jeux et creche

:Revétement de sol en caoutchouc :

e Sécurise contre les accidents des
enfants

* Confortable

e Réduit la bruit

* Multi couleur

2-Salle de projection et conférence

:Sol de bois franc:

*  Confort visuelle

»  Adapte aux couleurs et I'éclairage
*  Durabilité

* Ll'isolation

Parking de sous sol:

Asphalte Polyuréthane systémes:

L'un des domaines clés qui doivent étre

soigneusement pris en compte lors de la

phase de conception est le sol, car la

finition devra résister a un trafic intense,

aux impacts et aux produits chimiques

automobiles pour assurer une surface

durable et efficace.

* Réduit le bruit des pneus associé au
revétement de sol du parking

» offre des cotes de résistance au feu
exceptionnelles

» est parfaitement adapté a une utilisation
a long terme dans des environnements
trés fréquentés

» offre egalement une protection inégalée
contre la saleté, la poussiere, I'huile et
les déversements.

UV-resistant polyurethane topcoat
Mapefloor Finish 450

+

broadcast with 16/30 mesh sand
\ Mapefioor Finish 415 NA

Py \ High-flexibility polyurethane basecoat

.

)
}

X

Y

Mapefloor PU 400

Epoxy primer
Primer SN™
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TEXTUREET REVETEMENT
2\INLERMIEUBY :

Salle de projection ,salle de jeux:
Modulation Panneaux acoustiques : Les panneaux

acoustiques sont spécialement congus pour

absorber le son et réduire I'écho dans la
R e e salle. 1ls sont disponibles dans une variété
de matériaux, tels que la laine de roche, la
fibre de verre ou le polyester, avec
__ | durabilite différentes finitions, comme des tissus ou
des perforations. Les panneaux acoustiques
peuvent étre installés sur I'ensemble ou une
partie des murs pour améliorer la qualité
sonore de la salle.

Hall d’entree :

« Les murs occupent la majeure partie du
champ visuel dans les espaces
intérieurs. Comme les murs couvrent la
plus grande proportion du niveau des
yeux, cela attire plus l'attention et a la

plus grande importance. _ Ny ]
Parking de sous sol: L0lc diacier Sl

Revétements muraux anti-carbonatation:
Les revétements anti-carbonatation sont
utilisés pour protéger les substrats en béton
de la pénétration de contaminants tels que
les sulfates de dioxyde de carbone (Co2) et
le dioxyde de soufre (So02). Ceux-ci sont
suspendus dans l'air et tombent sur des
surfaces externes emportées par l'eau de
pluie. Facile a appliquer lorsque le temps
presse; Excellent

cotes désastreuses et performances a long
terme ; <bonne lumiere; réflectance ;
Protection exceptionnelle du tissu de
construction.”

magasins:

La plupart des magasins choisissent de
créer un Power Wall afin de transmettre la
domination du produit sur une catégorie
principale en montrant un seul produit sur
tout un affichage mural. la stratégie de
répetition est inévitable, attirant ainsi les
yeux des clients vers le mur.
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TEXTUREET REVETEMENT

2APLAFSND : PLAFONDS EN GYPSE: les magasins
Les plafonds peuventjouer un role essentiel dans la décoration intérieure d'un espace commercial, Le gypse naturel se trouve dans les formations rocheuses sédimentaires.-C'est un matériau de
bien gu'ils soient souvent négligés. Beaucoup optent pour des plafonds simples et blancs, manquant  haute qualité et cohérent. On extrait la roche de gypse, on la broie en une fine poudre. Le\gypse
alnsi I'occasion de créer des détails intéressants et d'ameéliorer I'ambiance globale. est naturellement résistant au feu en raison de I'eau présente dans les produits a base de platre:
~ 7 S

ol e [ | A0S

LE SYSTEME DE PLAFOND A FOURRURE: la circulation et le hall
Les mei||eurS deSignerS d'intél’ieur Utilisent deS matériaux inattendus pOUI‘ Cl’éer de Vél’itab|eS Les plafonds acoustiques sont surtout connus pour |eur Capacité é_ absorber |e son. Les p|af0nds

paysages de plafond, transformant les matériaux bruts, les tons et les textures du plafond en leur acoustiques sont constitués d'un coefficient de réduction du bruit (NRC) pour I'absorption
t”- acoustique et d'une classe de transmission du son (STC) pour bloguer le so

B\ Aondo N°159
Rondo Angle or N°140 | Locking Key
233" i wa”:m e:gs ol i, . el ) N Rondo N°129 or
)mm centres between ™ gnq furring channels ——" " Rigitone Panel \ Ne155 Furring

First and last Top Cross 10mm clear of walls / Channel
Rail 200mm max. from N Minimum 200mm standard { "
wall Gyprock border supported \- Rondo N°155

with furring channel (when Furring Channel

required) at all butt joints

PLAONDS N BOIS : les magasins i PLAFONDS EN PVC: les sanitaires et les espaces humides

peuvent étre une option attrayante pour les magasins, offrant une ambiance chaleureuse et Certains des avantages du PVC sont son prix abordable, sa facilité d'installation, son hygiéne, sa

naturelle. Esthétiqgue Ambiance et expérience client Flexibilité de conception Absorption convivialité et il ne nécessite pas de finition supplémentaire apres l'installation. Le meilleur
acoustique Durabilité combinés avec un éclairage créatif PVC a utiliser est le PVC fortement plastifié, qui s'est avéré assez slr pour une utilisation a long
| = i

. - = =

-,

-




RURABILITE

| . Rayonnement
1 ENERCIE“ENERGIE SOLIARE S

Electricité

Panneaux solaires
photovoltaiques

Principe de I’énergie solaire photovoltaique : transformer le rayonnement . R D

solaire en électricité a 1’aide d’une cellule photovoltaique. ~ a

COMPOSANTS DE SYSTEME PV:

Regulateur Compteur App ations
"certificats verts" électriques

|

Courant alternatif
Tableau

Electrique

(avec
protection
difféerentielle)

Compteur
électrique
Existant
(GRD)

remplacé
par un
« A+/A- »

Réseau

26

Panneaux photovoltaiques
Source : auteurs 2023

Schéma de d'installation dun system photovoltaiques
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2NENTILATION

2-1-VENTHATION NATUREL.:

La ventilation naturelle est un moyen de renouveler l'air a l'intérieur d'un espace en
utilisant les forces naturelles telles que le vent, les différences de température et la
convection. Elle favorise la circulation de I'air frais tout en évacuant l'air vicié, ce qui peut
contribuer a maintenir une bonne qualité de l'air intérieur et a améliorer le confort

thermique sans recourir a des systemes mécaniques.

avantages de la ventilation naturelle

Améliorati Réduction
Low on de la Cohérence des émissions
Réduite mainte qualité de carbone
- de l'air

2-1-a-tour a vent (tour des vents)
Le tour des vents est une structure architecturale utilisée pour la ventilation naturelle. Il
exploite les vents dominants pour créer une différence de pression. L'air chaud est expulse
par l'ouverture supérieure, tandis que l'air frais entre par la base, permettant une circulation

d'air naturelle et un rafraichissement du batiment.

e | MERRRHLIIT \\I\IIIIIIIIIII(AII

f ;_ i, . N : |
~ LELod| | ™

U L

\@ |

S e s TR | L wi

Zl
@
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ECHELLE:1/100

COUPE CC

: T \ | T T =
e | =\l ] ,,
B =gy [ ] A g Y 5

2-1-b-ouverture :

Effectivement, les ouvertures jouent un role essentiel dans la ventilation naturelle. Elles
permettent a l'air frais de pénétrer a l'intérieur de I'espace et a l'air vicié de s'échapper. Les
ouvertures peuvent prendre différentes formes, telles que les fenétres, les portes, les

lucarnes, les grilles d'aération, les puits de lumiere, les persiennes, les clapets, etc

Comment assurer la ventilation

:

ouvertures
Formes Orientation Dimensionnements

Avantage:

e|solation acoustique et thermique
*Plusieurs possibilités d’application
du systeme

«Structure portante légere tres facile a
monter

*Aspect esthétique “vitrage total”

Figure :mur rideau ouvrable
http://www.infobuildproduits.fr/produits/murs-rideaux/
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2NENTILATION

2-2-VENTHATION MECANIQUE

La climatisation mécanique dun centre commercial utilise des systemes de
refroidissement mécaniques pour controler la température et créer un environnement
confortable. Elle utilise des compresseurs, des echangeurs de chaleur et des ventilateurs
pour distribuer l'air frais dans I'ensemble du centre commercial, assurant ainsi le confort

des visiteurs et des commercants.

avantages de la ventilation mécanique

Maintien de la Réduction de Maintien de la Productivité
Confort qualité de I'numidité fraicheur des du personne
I'air produits

2-2-a-Systeme de climatisation centralisé :
Un systeme centralisé utilise des conduits pour distribuer l'air frais dans tout le centre

commercial. 1l est efficace pour maintenir une température constante dans I'ensemble du
batiment et offre un contréle précis de la climatisation. Les systemes centraux modernes
integrent des technologies avancées pour maximiser I'efficacité énergétique, telles que la

récupération de chaleur et la régulation de la vitesse du compresseur.
‘air wici&

2-2-b-I'installation :

. Filtre air

A A

neut
. Batterie de préchauffage l_||:| H H

. Batterie de refroidissement
. Humidificateur

. Gaine de pulsion

. Gaine d’extraction

. Batterie de post-chauffage

o N & O B W DN P

. Batterie de refroidissement

(o]

. Boite de mélange

2-2-c-Systeme d'évacuation de fumee™.

C'est un systeme congu pour gérer la fumée
produite lors d'un incendie ou d'un incident
dans un batiment. Le systeme est
généralement composé de ventilateurs, de
conduits et de systémes de contrble qui
permettent de diriger et d'évacuer la fumée
hors du béatiment de maniere contrblée.

L'objectif ~ principal ~ d'un  systéme

d'évacuation de fumée est de faciliter

I'évacuation sécurisée des occupants et de
fournir un environnement plus sdr pour les

interventions des services d'incendie.

air
vicie

FIGURE 5A - NO AVAILABLE SPACE FOR VENTILATION DUCTS
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POLLUTION ET DECHET:

3-GESTION INTELLIGENT DE DECHET NORMES , DIMENSIONS ET EMPLACEMENT
1-utilisation de system de pression de I'air pour collecter le deche et gestion

Ll PANS 'IMMEUBLE |3 AU TERMINALDE COLLECTE [EJJ RECUPERATION
les personnes __ déposent leurs * Dés qu'une borne est remplie, un signal ; DES DECHETS
déchets selonleur type (recyclable : estenvoyé au terminalde collecte qui ’ -
ou pas) dans des bornes installées : déclencheral’aspirationde son ~£
au rez-de-chaussée des . contenu. Les déchets sont aspirés Air
immeubles. . a70km/h vers le terminal de collecte. ‘s .
)

Accés depuis le

local poubelles ' %@ fmmeuble
e
15%x20 cm
E | — Conduit du vidoir
40x40 cm
Les déchets sont récupérés _— _ o
. dans des conteneurs, puis Py o o & . B[] “wunie dun
: acheminés par camions au phonique |
; . centre deltraitement deb s
— : - ; . Romainvillepouryétrebrilés | oammmmia " ey [ | | st
-— G : -— O . outriés,selonleurnature. [T W (| @ T TR AR
2-les poubelles Ecube Labs a I’énergie solaire: local dereception des ordures avec
possédent un compacteur avec une force de Lol o 5 e e monte-charger incline
SEEIER €3 [US 015 00 e, ITLLRLE 6 CEes Ells REDUIRE LE DECHET DANS LES CENTRES COMMERCIAUX
de stockage par 5. Elles possedent egalement  un ilisation d bell h ind iviliser | lati i o
systéme de controle du niveau de remplissage. camions -uti |sa}t|0n es poubelles sur chaque coin de -Sensibiliser es popu ations a I’assainisse-
magasin et chaque passage public ment de I’environnement.

intelligents, de systemes informatiques embarqués
permettant de recueillir des données en temps réel
(taux de remplissage des poubelles). '

Smart Bins Concept

-utilisation des sacs de courses réutilisable et -les utilisation des produit ecologique pour
ecologiques I’emballage et I’emporter.
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4-MOBILITE:

LA MARCHE LE VELO

La marche est recommandé pour que ce soit du coté durabilité
ou meme la santé humaine en restant en mouvement et
diminuer les moyen de transport polluant et évitant les
amboutillages de la ville ainsi que la diminuer

LES TRANSPORTS COMMUNS

Fom

= 7,‘ V/ 2 Z //
réduisant le nombres des moyens de transports polluants et
gagner entemp eten énérgie et les dépenses et I’energie

VOITURE et SCOUTEUR ELECTRIQUES ROLLEURS TROTINETTE

En réduisant le tot de pollution échappant des vehicules et . By F

en reduisant la consommation d’énergie épuisable Tout en fesant du sport on peu s’entrainer et s’amuser tout en sécurité tout en évitant les amboutillages 132




En conclusion, la conception d'un écocentre commercial dans la ville de Laghouat, qui se caractérise par un climat semi-aride, et chaud est une
réponse intelligente et durable aux besoins économiques et sociaux de la communauté dans des conditions confortables, tout en préservant les
ressources locales. L'utilisation des matériaux locaux tels que le bois de palmier, la chaux et la pierre permet une intégration harmonieuse du projet
dans son environnement, favorisant ainsi le developpement de I'économie locale.

L'incorporation de matériaux durables tels que le siporex et les structures meétalliques garantit la résistance et la longévite de I'écocentre. Cela
permet également de minimiser I'impact environnemental du projet en utilisant des materiaux a faible empreinte carbone et en favorisant leur
réutilisation et leur recyclage.

La qualité spatiale des aires de jeux et des jardins offre un environnement attrayant et convivial pour les visiteurs, favorisant leur bien-étre et leur
détente. Le Souk Rahba, un marché traditionnel local, ajoute une dimension culturelle et sociale, renforcant ainsi les liens entre la communauté et
le projet.

L'utilisation d'énergies renouvelables, telles que les panneaux solaires, contribue a la durabilité environnementale de I'écocentre en réduisant la
dépendance aux energies fossiles et en minimisant les emissions de gaz a effet de serre.

Cette approche holistique de la conception de I'écocentre met I'accent sur la relation entre I'nomme et I'espace, en créant un environnement
fonctionnel, esthétique et durable qui favorise une meilleure qualité de vie. Elle encourage également une prise de conscience de lI'importance de la
protection de I'environnement en intégrant des pratiques durables et en favorisant une utilisation responsable des ressources naturelles.

En conclusion, la conception d'un écocentre commercial a Laghouat représente une opportunité unique de promouvoir le développement
economique tout en respectant I'environnement et en renforgant les liens sociaux et culturels de la communauté locale.
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